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Introduction : la numérisation
de documents sonores

e Plusieurs types de normes ISO : ISMN,
ISRC et ISWC

 Format MPEG le plus utilise : standard de
compression son et vidéo permettant un
teléchargement par streaming

N.B : 1 minute de son stéreo représente 10 Mo



Pourquol numeriser du son ?

e 2 types de numerisation :
— Numérisation a la volée
— Numérisation de conservation

* Nouvelles possibilites :
— le document n’est plus lié a un lieu;
— On peut lier texte, image et son;

— Possibilité de « feuilleter » le document
comme un livre

— Véritable travail éditorial



« La voix sur Gallica »

Département de

I’audiovisuel

* Les Archives de la parole creées
en 1911 par Ferdinand Brunot

« La phonotheque nationale créé en
1938

 Le departement de I'audiovisuel
en 1994

 Un million de documents sonores
. 7000 cylindres, 320000 disques
78 tours, 335000 microsillons,
190000 disques compacts




« La Voix sur Gallica »

Gallica

Creée en 1994 avec I'établissement public de la
Bibliotheque de France

Mise a disposition en ligne des collections
numeérisées de la BnF

Possibilité de parcours thématiques, dossiers,
recherche dans les fonds ...

Numeérisation en mode image, utilisation des
formats standard (MPEG)

Primauté donnée au document original :
reproduction en fac-similé



http://gallica.bnf.fr
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« La Voix sur Gallica »

e Naissance du fonds sonore :

— Fonds historique des Archives de la parole :
600 documents numerises = 30 heures

— Numeérisation des documents sonores liee
aux dossiers thematiques « Voyages en
France », « Voyages en Afrique »

— Autres documents : discours politiques,
poésie

— Privilegier I'édition musicale

— Numeérisation limitée pour des problemes de
droits et de conservation des documents


http://gallica.bnf.fr/VoyagesEnAfrique/Fr_presentation.htm

« La Voix sur Gallica »

* Objectifs et projets a venir
— Ensemble de musique baroque du 19eme
siecle
— Fonds Gilles Deleuze : enregistrements de

Ses cours : mise en ligne par numerisation
brute ou travail éditorial ?

— Achevement de la numérisation des Archives
de la parole (600 documents)

— Evolution de l'interface publique pour 2006



« La Voix sur Gallica »

o Cooperations et partenariats

— La FAMDT (Fédération d’association des musiques et
danses traditionnelles)

— La médiatheque musicale de Paris et Radio France
pour les 78 tours

— Partenariat éventuel avec l'université de Paris 8 pour
le fonds G. Deleuze

— Coopération par complémentarité des collections ou
complémentarité des competences

— A I'heure actuelle, seulement un signalement des
collections, numérisation a développer dans 'avenir



« La Voix sur Gallica »

 Remarques critiques

— Probleme de signalement des documents :
manque de visibilité sur I'interface

— Mais intérét d’intégrer les documents
audiovisuels aux autres supports (volonté de
creer un ensemble documentaire cohérent)

— Telechargement des documents limité a 15
minutes (temps d’inactivité)

— Bonne description des références : auteur,
notes sur le titre, origine, donnees textuelles
liées a la possibilite d’ecoute



Présentation

Titre

Publication
Description
Motes

|dentifiant

Autrels) auteur
(s)Interpréte(s)
farque

Plage 1.
Ecouter la plage

Plage 2.
Ecouter la plage

Découverte Recherche Dossiers

El Pardal = Le Maoineau : chant de Moél ; Muntanyes regalades ; El Goigs dels ous : chant de quéte ; Hippolyte Barcelo, chant ; chorale dirigée
par Arthur Marcet

Paris : Phonothéque nationale, 1342

1 disque ([195", 127", 292" : 78 t, aig. ; 25 cm

Hippolyte Barcelo était le concierge de la mairie de Perpignan.

Arthur Marcet était |e directeur de l'orphéon "Canigou”.

Enregistrement du 9 aod 1942 & Perpignan (Pyrénées orientales].

"El pardal” : dans cette chanson, le moineau est pris comme surnom et désigne en fait un jeune galant. Il s'agit d'un des noéls lesplus populaires
du Roussillonais.

"Muntanyes regalades” est un chant traditionnel 4 la gloire du Canigou.

"El goigs dels ous" : pendant la semaine sainte les jeunes vont chanter Pégues la nuit dans les maisons et recueillent des oeufs. Cette tradition
est trés courante dans les pays mediterranéens.

Dialecte catalan

SDCR 0016592
Dévigne, Roger

Sans margue
[sans réf]




http://gallica.bnf.fr/VoyagesEnAfrique/
Unyaﬁes eh ﬁfrique Accés catalogue

Titre [Traditions. Afrique, Afrique-Equatariale frangaise (1895-1958), Tehad, 1931]
Fanelyo ; choeur dhommes avec accompagnement de cordes pincées, fide, xylophone, tambour. Damdara ; chant solo d'homme et choeur
dhomrmes avec accompagnement de xylophone et tambour, Damkela... [etc.]; chant solo d'hormme et choeur dhommes avec accompagnement de
¥ulophone et tambour

Fublication 1996

Description 1 disgque compact enregistrable

Motes Les documents ariginaux portent la mention de localisation Sara qui est celle d'une ethnie tchadienne

Mote surle
support d'origine
|dentifiant SDCR 003986
Margue

Copie numérigue d'un document ingdit réalisé par le Musée de la parole et du geste ; 6 disques ;781 ; 25 cm

Plage 1.

Panelyo : chant de piraguiers | Interprates non identifies n;ﬂ;
nE de plage @ 71

Plage 2.

Dardara : chant de danse | Interprétes non identifiés "ﬁ%
nkE de plage : 2

Plage 3.

Damkela : chant de danse pendant las fétes | Intarprétes non identifiés n;ﬁg
nE de plage : 3

Plage 4.

Fandi : pour demander la pluie ; Pabo : chanson des enfants qui réclament de la nourriture ; chant solo dhomme ; choeur dhommes avec accompagnement de "ﬁ%
#ylophane et tambour

nE de plage : 4 (1ére partie, 2eme partie)

Plage 5.

Damsaona : plainte d'un amaourauy transi - chansan pour las hommes | choeur dhommes avec accompagnement de cordes pincées, xylophone et tambour n;ﬁg
nE de plage : 4

Plage 6.
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Conclusion

Problemes techniques lieés a la numeérisation
sonore :

— Pérennité des supports numerigues ? Place prise par
ces documents sur un serveur

— Nécessité d’'un traitement documentaire : temps et
personnel nécessaires notamment pour un
decoupage intellectuel

Nécessité de plus en plus grande de la
coopeération

Neécessité d’'une numerisation de conservation
Concurrence eventuelle pour les bibliotheques ?



Conclusion

Autres exemples de
numeérisation de fonds

SONOres :
 L'IRCAM
* L'INA

 POles associés de la BnF
pour les fonds sonores :
maison méditerraneenne
des sciences de ’'homme
par exemple
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